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Уважаемый потребитель!

Благодарим вас за приобретение продукции KRONAsteel. Мы надеемся, что 
данный прибор оправдает ваши ожидания и станет прекрасным помощником на 
вашейкухне. Для правильной и безопасной эксплуатации прибора, пожалуйста, 
ознакомьтесь со всеми пунктами данной инструкции. Просим вас сохранять эту ин-
струкциюна весь срок службы данного прибора.

В начале инструкции вы узнаете о некоторых важных условиях безопасной рабо-
тыприбора. Чтобы ваш прибор длительное время находился в прекрасном состо-
янии, мы приводим множество полезных советов по уходу и чистке. Также эта ин-
струкция даёт некоторые советы по экономии электроэнергии.

На случай, если когда-нибудь в процессе эксплуатации прибора возникнут непо-
ладки, на последних страницах этой инструкции вы сможете найти советы, как са-
мостоятельно устранить мелкие неисправности.

Ваш новый прибор изготовлен из высококачественных материалов и полностью 
соответствует всем стандартам ЕЭС.

Производитель оставляет за собой право вносить изменения в конструкцию с це-
лью улучшения характеристик продукции. Наша бытовая техника постоянно совер-
шенствуется, улучшаются характеристики приборов, обновляется дизайн, поэтому 
рисунки и обозначения в инструкции могут несколько отличаться от приобретённой 
вами модели.

Желаем Вам приятного аппетита!

Изделие произведено в соответствии с европейскими стандартами и  
сертифицировано СЕ, TŰV , ISO 9001,   

Производитель оставляет за собой право вносить изменения в конструкцию  
с целью улучшения характеристик продукции.

Дата изготовления прибора содержится в его серийном номере.
Серийный номер прибора указан на внутренней этикетке, которая размещена на духовом  
шкафу. Для примера – расшифровка серийного номера SPG/202308C/0001-50:

В данном примере прибор изготовлен в августе 2023 года.

SPG / 202308C / 0001 - 50

код год месяц
производства

поряд-ко-
вый

номер  
в  

партии

количество 
данной спец-
ификации в 

партии 
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Данное изделие предназначено ис-
ключительно для личных, семейных, 
домашних и иных нужд, не связанных с 
осуществлением предпринимательской 
деятельности либо удовлетворением 
бытовых потребностей в офисе органи-
зации, учреждения или предприятия.

Использование изделия в целях, от-
личных от указанных выше, является на-
рушением правил эксплуатации.

ПЕРЕД ПОДКЛЮЧЕНИЕМ  
НОВОГО ПРИБОРА

Монтаж и установка прибора 
должны производиться только ква-
лифицированными специалистами с 
соблюдением инструкции и схемы под-
ключения. Прибор должен быть подклю-
чен к надежной системе заземления, со-
ответствующей действующим нормам 
электрической безопасности.

Производитель снимает с себя любую 
ответственность за ущерб, который мо-
жет быть причинен людям и имуществу, 
в случае отсутствия или не качественно-
го заземления прибора.

Перед первым включением обяза-
тельно проверьте, нет ли в духовке по-
сторонних предметов, таких как элемен-
ты упаковки и т. д.

Внимание! Перед первым ис-
пользованием мы рекомендуем про-

калить духовку с размещенными в 
ней на соответствующих уровнях 
решеткой и противнями, установив 
максимальную температуру нагрева 
духовки. Затем откройте дверцу ду-
ховки, включите кухонную вытяжку и 
проветрите комнату, чтобы удалить 
запах смазочных веществ, исполь-
зуемых для консервации оборудова-
ния во время его хранения до уста-
новки.

УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ

Не пользуйтесь прибором при откры-
той дверце, т.к. это может привести к 
вредному излучению микроволн. Запре-
щается повреждать аварийные выклю-
чатели. 

Не помещайте предмет между перед-
ней частью духовки и дверцей и не по-
зволяйте почве или остаткам чистящего 
средства накапливаться на поверхно-
сти.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: если дверца 
повреждена, не используйте микро-
волновую печь. Необходимо обра-
титься в сервисный центр. 

Данный прибор необходимо содер-
жать в чистоте, иначе его поверхность 
придет в негодность, что снизит жиз-
ненный цикл прибора, и может привести 
к опасной ситуации.

УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

Для снижения риска воспламенения, 
электрического шока, взрыва от избы-
точной энергии СВЧ при использовании 

Внимание! Во избежание поломки 
перед включением техники в холод-
ное время года, необходимо выдер-
жать ее в распакованном виде при 
комнатной температуре не менее  
2-х часов.

СОВЕТЫ И УКАЗАНИЯ  ПО БЕЗОПАСНОСТИ
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прибора следуйте инструкции, описан-
ной ниже.

1. Предупреждение: жидкости и дру-
гая пища не должны нагреваться в за-
крытых контейнерах. 

2. Предупреждение: опасно само-
вольно производить ремонт, который 
предполагает отсоединение крышки, 
которая отвечает за защиту от взрыва от 
микроволновой энергии. 

3. Предупреждение: прибор разре-
шается использовать детям без наблю-
дения взрослых только при тщательном 
предварительном инстуктаже и пони-
мании всех опасностей при неправиль-
ном использовании. 

4. Предупреждение: при работе в 
комбинированном режиме прибор мож-
но использовать только под наблюдени-
ем взрослых (только для духовок с гри-
лем). 

5. Использовать только посуду, пред-
назначенную для СВЧ. 

6. Необходимо регулярно чистить 
прибор, удаляя все частицы пищи. 

7. Следуйте инструкции: «Указания по 
безопасности: предотвращение взрыва 
от чрезмерного микроволнового излу-
чения». 

8. При разогреве пищи в пластиковом 
или бумажном контейнере следите за 
прибором во избежание воспламенения. 

9. Если вы обнаружили дым, отключи-
те прибор, дверцу оставьте закрытой, 
чтобы пламя не распространилось. 

10. Не перегревайте пищу. 
11. Не используйте прибор для хра-

нения чего-либо. Запрещается хранить 
хлеб, печенье и т.п. внутри духового 
шкафа. 

12. Перед использованием духовки 
удалите металлические и другие держа-

тели, если такие имеются на контейне-
рах. 

13. Устанавливайте прибор согласно 
прилагаемой инструкции по установке. 

14. Яйца нельзя варить и разогревать 
в СВЧ, т.к. они могут взорваться, даже 
если нагревание в СВЧ уже завершено. 

15. Используйте прибор только по его 
прямому назначению, как описано в ин-
струкции. Не используйте химикаты. 
Данный прибор запрещено использо-
вать с промышленными и лабораторны-
ми целями. 

16. Если шнур питания поврежден, он 
должен быть  заменен производителем, 
сервисным центром во избежание опас-
ности. 

17. Не храните и не используйте при-
бор вне помещения. 

18. Нельзя использовать прибор около 
воды, на мокром полу, около бассейна. 

19. Температура поверхностей может 
быть очень высокой при работе прибо-
ра. Держите шнур питания вдалеке от 
нагретой поверхности. ничего не клади-
те на поверхности духового шкафа. 

20. Шнур питания не должен нависать 
над краем стола. 

21. Старайтесь содержать прибор в 
чистом состоянии, иначе поверхность 
может испортиться, что может повлиять 
на срок службы прибора и вызвать опас-
ные ситуации. 

22. Содержимое бутылочек для корм-
ления и детских баночек необходимо 
взбалтывать и проверять степень их на-
грева перед использованием во избе-
жание ожога. 

23. Кипение напитков, разогретых в 
СВЧ, может продолжаться после того, 
как вы извлекли их из прибора, поэтому 
будьте осторожны, держа контейнер. 
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24. Прибор не предназначен для са-
мостоятельного использования людьми 
с ограниченными способностями. Ря-
дом должен находиться человек, кото-
рый будет отвечать за безопасность. 

25. Запрещается детям играть с при-
бором. 

26. Прибор нельзя встраивать в шкаф 
без предварительного тестирования. 

27. Прибор не управляется с помощью 
внешнего таймера или отдельно пульта 
дистанционного управления. 

28. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: перед за-
меной лампы убедитесь, что прибор от-
ключен во избежание поражения элек-
трическим током.

29. Части прибора могут нагреваться 

при работе. Не подпускайте детей. 
30. Паровой очиститель отсутствует. 
31. Поверхность ящика для хранения 

может нагреваться. 
32. Не используйте абразивные сред-

ства и металлические губки для очистки 
стекла т.к. они могут поцарапать стекло 
и привести к его разрушению. 

33. Во время использования прибор 
нагревается. Будьте осторожны, не ка-
сайтесь внутренних элементов прибора. 

34. Используйте датчик температуры, 
предназначенный для данного прибора 
(только для духовок с данной функцией). 

35. Задняя поверхность прибора 
должна размещаться у стены.

СИСТЕМА ЗАЗЕМЛЕНИЯ

Прибор должен быть заземлен. В 
момент короткого замыкания заземле-
ние снижает риск поражения электри-
ческим током. Данный прибор оснащен 
шнуром с заземляющим проводом и 
вилкой. Вилку следует вставить в ро-
зетку, которая качественно установлена 
и заземлена. Проконсультируйтесь со 
специалистом, если инструкция по за-
землению не ясна, или если возникают 
сомнения по качественному заземле-
нию. При необходимости используйте 
удлинитель (только трехпроводной). 

Короткий шнур питания предназначен 
для случаев, когда длинный шнур от-
ключен или неудобен в использовании. 

Если установлен длинный шнур или 
удлинитель: 

1) Электрический номинал кабеля или 
удлинителя должен быть как минимум 
такой же, как и номинал прибора. 

2) Удлинитель должен быть в типе за-
земления трехпроводной. 

3) Длинный шнур должен быть собран 
так, чтобы он не свисал со стола, т. к. его 
могут потянуть дети или о него можно 
споткнуться.

ОПАСНО! 

Не дотрагивайтесь до внутренних эле-
ментов прибора, т. к. это может вызвать 
серьезные повреждения и смерть. Не 
разбирайте прибор. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

Неправильное заземление может вы-
звать поражение электрическим током. 

Hе включaйте вилку в розетку, пока 
прибор не установлен и не заземлен. 
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ОЧИСТКА 

Убедитесь, что прибор отключен от 
электросети. 

После использования протрите при-
бор внутри влажной тряпкой. 

Аксессуары промойте в мыльной воде. 
Дверную раму и прилежащие части 

нужно тщательно очистить с помощью 
влажной тряпки.

ПОСУДА 

Смотрите инструкцию «Материалы 
для использования в СВЧ». 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Опасно самовольно 
производить ремонт, который предпола-
гает отсоединение крышки, отвечающей 
за защиту от микроволновой энергии 
(Опасность получения травмы). 

Некоторая неметаллическая посуда 
может быть опасной для использования 
в СВЧ. Если у Вас есть сомнения, выпол-
ните следующий тест. 

Тест посуды: 

1. Наполните контейнер для СВЧ 1 ста-
каном холодной воды (250 мл), помести-
те его в печь, а рядом поставьте посуду. 

2. Включите макс. мощность на 1 мин. 

3. Осторожно потрогайте посуду. Если 
пустая посуда стала теплой, не исполь-
зуйте ее в СВЧ. 

4. Не превышайте длительность теста 
— 1 мин.
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КОМПЛЕКТАЦИЯ*

Ваш духовой шкаф относится к категории встраиваемой техники. В комплект по-
ставки микроволновой печи входят:

—	 Микроволновая печь — 1 шт.
—	 Стеклянный поддон — 1 шт.
—	 Комплект роликового кольца стеклянного поддона — 1 шт.
—	 Решетка для гриля — 1 шт.

—	 Установочный комплект — 1 шт.
—	 Инструкция по применению — 1 шт.

*Комплектация может быть изменена без предварительного уведомления.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Модель ONYX 45H mw

Номинальное напряжение 220–240 В~ / 50 Гц

Максимальная потребляемая мощность, Вт 1650

Расчетная потребляемая мощность  
(микроволновое излучение), Вт

1500–1600

Номинальная выходная мощность  
(микроволновое излучение), Вт

1000

Рабочая частота СВЧ, МГц 2450

Диаметр стеклянного поддона, мм 315

Размеры лицевой панели, мм 594 х 455 х 22

Размеры встраиваемой части, мм 542 х 444 х 515

Размеры ниши для встраивания, мм 558–565 х 458 х 555

Объем микроволновой печи, л 38
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1. Ручка дверцы микроволновой печи
2. Стекло дверцы микроволновой печи
3. Уплотнитель дверцы
4. Коплер
5. Роликовое кольцо стеклянного поддона
6. Стеклянный поддон
7. Нагревательный элемент гриля
8. Панель управления

ВАША НОВАЯ МИКРОВОЛНОВАЯ ПЕЧЬ
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1.	 Кнопка Включения/Выключения.
2.	 Режим «Гриль с микроволнами»
3.	 Микроволны
4.	 Режим «Тесто» 
5.	 Режим подогрева посуды
6.	 Режим «Гриль»
7.	 Режим «3D конвекции»
8.	 Режим «Гриль с конвекцией»
9.	 Режим «Размораживание»
10.	 Дисплей
11.	 Кнопка выбора времени приготов-

ления

12.	 Кнопка уменьшения значения
13.	 Кнопка «Память»
14.	 Кнопка подсветки
15.	 Кнопка Старт/Стоп
16.	 Кнопка выбора температуры при-

готовления
17.	 Кнопка увеличения значения
18.	 Кнопка «Таймера»
19.	 Кнопка  блокировки управления 

духовым шкафом

ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МИКРОВОЛНОВОЙ ПЕЧИ

1 4

6

11

16
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При первом использовании микро-
волновой печи ее следует нагревать до 
максимальной температуры на время, 
достаточное для того, чтобы сгорели 
остатки технических смазок, консерван-
тов, которые могут привести к загряз-
нению пищевых продуктов неприятным 
запахом.

Если на внутреннем стекле дверцы 
микроволновой печи и внутри ее камеры 
образуется слишком много конденсата, 
не оставляйте приготовленную пищу в 
микроволновой печи надолго.

Установка часов
При первой подаче электропитания, 

дисплей  панели управления ненадолго 
загорится, и на нём будет отображаться 
12:00.

Для дальнейшего использования при-
бора необходимо установить часы. Для 
этого:

– Нажмите кнопку . На дисплее будет 
мигать «12:00».

– Нажимая кнопки  или  устано-
вить время.
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– Нажмите кнопку  еще раз, чтобы 
завершить настройки.

Использование  
микроволновой печи

В режиме ожидания нажмите кнопку 

, затем нажмите соответствующий 
значок функции, чтобы выбрать режим, 
на дисплее загорится значок выбран-
ной функции, заданное время приго-
товления и соответствующие заданные 
по умолчанию параметры (микроволны, 
температура, вес и т. д.).

Гриль 

Нажмите кнопку , на дисплее ото-
бражается мигающая иконка функции, 
установленные по умолчанию темпера-
тура— 180 градусов, время — 02:00.

Нажмите кнопку температуры или 
времени, чтобы выставить нужные вам 
значения, далее нажмите кнопку , что-
бы начать работу, или нажмите кнопку 
сразу, чтобы начать работу без внесе-
ния изменений.

Диапазон регулировки температуры: 
40–180 °C.

Диапазон времени приготовления: 
00:00–10:00

Примечание. Во время рабочего процесса 
нажмите кнопку температуры, чтобы прове-
рить температуру в печи. После достижения 
заданной температуры посмотреть ее  будет 
невозможно.

3D-Конвекция

Нажмите кнопку , на дисплее ото-
бражается мигающая иконка функции, 
установленные по умолчанию темпера-
тура — 180 градусов, время — 02:00.

Нажмите кнопку температуры или 
времени, чтобы выставить нужные вам 
значения, далее нажмите кнопку , что-
бы начать работу, или нажмите кнопку 
сразу, чтобы начать работу без внесе-
ния изменений.

Диапазон регулировки температуры: 
40–230 °C.

Диапазон времени приготовления: 
00:00–10:00

Примечание. Во время рабочего процесса 
нажмите кнопку температуры, чтобы прове-
рить температуру в печи. После достижения 
заданной температуры посмотреть ее  будет 
невозможно.

Гриль с микроволнами

Нажмите кнопку , на дисплее ото-
бражается мигающая иконка функции, 
установленные по умолчанию темпера-
тура— 180 градусов, время — 02:00.

Нажмите кнопку температуры или 
времени, чтобы выставить нужные вам 
значения, далее нажмите кнопку , что-
бы начать работу, или нажмите кнопку 
сразу, чтобы начать работу без внесе-
ния изменений.

Диапазон регулировки температуры: 
40–200 °C.

Диапазон времени приготовления: 
00:00–10:00

Примечание. Во время рабочего процесса 
нажмите кнопку температуры, чтобы прове-
рить температуру в печи. После достижения 
заданной температуры посмотреть ее  будет 
невозможно.

Размораживание 

Нажмите кнопку , на дисплее ото-
бражается мигающая иконка функции, 
установленное по умолчанию, время — 
01:00.
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Нажмите кнопку времени, чтобы вы-
ставить нужное, вам значения, далее 
нажмите кнопку , чтобы начать работу, 
или нажмите кнопку  сразу, чтобы на-
чать работу без внесения изменений.

Режимы нагрева с микроволнами

Нажмите кнопку , на дисплее ото-

бражается мигающая иконка , уста-
новленные по умолчанию температу-
ра— 180 градусов, время — 10:00 минут.

Повторное нажатие кнопки  будет 

переключать режимы , , .

Регулировка температуры  
и мощности микроволн

Нажмите кнопку температуры, на дис-
плее отобразится температура по умол-
чанию – 180 градусов. Нажимая кнопки 

 или  установите нужную темпе-
ратуру, снова нажмите кнопку темпера-
туры, на дисплее появиться мощность 
микроволн, установленная по умолча-

нию 400 Вт. Нажимая кнопки  или  
установите нужную мощность микро-
волн.

Принцип работы  
комбинированного приготовления

А: для режимов «Гриль с микровол-
нами», «3D конвекция с микроволнами» 
(см. Таблица 1).

Б: для режима «Размораживание с 
микроволнами» — мощность микроволн 
400 Вт.

Микроволны

Нажмите кнопку , на дисплее ото-
бражается мигающая иконка функции, 
установленные по умолчанию мощность 
микроволн — 800 Вт.

Нажмите кнопку температуры, чтобы 
выставить нужное вам значения, далее 
нажмите кнопку , чтобы начать работу, 
или нажмите кнопку  сразу, чтобы на-
чать работу без внесения изменений.

Возможные мощности микроволн: 
1000 Вт, 800 Вт, 600 Вт, 400 Вт, 200 Вт.

Тесто
Этот режим используется для подня-

тия теста приготовляемого на дрожжах, 
закваске.

Нажмите кнопку , на дисплее ото-
бразится иконка режима и установлен-
ное время по умолчанию 01:00. Кнопка-

ми  или  установите  необходимое  
время. Для запуска режима нажмите 
кнопку .

Подогрев посуды

Нажмите кнопку , на дисплее ото-
бражается мигающая иконка функции, 
установленные по умолчанию темпера-
тура— 85 градусов, время — 01:00.

Комбинированное 
приготовление

микроволны 600 Вт
время включения (с)

микроволны 400 Вт
время включения (с)

микроволны 200 Вт
время включения (с)

Микроволны 17 11 6

Конвектор работает работает работает

Цикл нагрева 29 29 29

Таблица 1
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Нажмите кнопку температуры или 
времени, чтобы выставить нужные вам 
значения, далее нажмите кнопку , что-
бы начать работу, или нажмите кнопку  
сразу, чтобы начать работу без внесе-
ния изменений.

Диапазон регулировки температуры: 
40–85 °C.

Диапазон времени приготовления: 
00:00–10:00

Установка будильника
Сигнал будильника можно установить 

в режиме ожидания или в состоянии 
настройки. Эта функция не влияет на 
работу микроволновой печи, она пред-
назначена для установите время напо-
минания пользователю.

После нажатия кнопки  на дисплее 
загорается соответствующая иконка, 
00:00 начинается мигать. Установите 

его следующим образом Кнопками  

или  установите  необходимое  вре-
мя. Если не предпринимать никаких 

действий в течение 3 секунд, кнопку  
придётся нажимать ещё раз и устанав-
ливать всё сначала. 

Примечание. При установке, после 60 
минут, появится цифры часа. Макси-
мальное время будильника  9:59.

Нажмите кнопку , начнётся обрат-
ный отсчет.

Когда обратный отсчет будильника за-
кончится, раздастся звуковой сигнал.

Установка времени  
приготовления

Диапазон установки времени приго-
товления 00:00-10:00 часов

Прежде чем устанавливать время 
приготовления, следует выбрать режим 

приготовления. Время приготовления, 
установленное по умолчанию для каж-
дого режима 02:00 часа. 

Нажмите кнопку , замигает значок 
времени на экране дисплея. 

Если в течение 3 секунд не было вы-
полнено никаких настроек, настройка 
времени приготовления выключится.

Кнопками  или  установите  не-
обходимое  время.

Короткое нажатие, шаг установки в 1 
минуту; длительное нажатие 2 секунды, 
шаг установки 5 минут; длительное на-
жатие более 5 секунд, шаг установки 1 
час.

Далее нажмите кнопку , чтобы на-
чать работу. 

Если используется время установлен-
ное по умолчанию, значок  не отобра-
жается. Только когда пользователь на-
страивает время, после нажатия кнопки 

, на экране дисплея появится значок 
 .

Установка времени  
окончания приготовления  

«Отложенный старт»
Если вы знаете сколько времени потре-
буется на приготовление, а приготовле-
ние продуктов должно быть закончено к 
определённому часу, то можно рассчи-
тать когда духовка должна включиться и 
приготовить нужное блюдо. 

1. Нажмите кнопку , на дисплее нач-
нет мигать  значок времени приготовле-
ния  .
Например: Текущее время — 3:00, по рецеп-
ту приготовление должно длиться — 1 час, 
блюдо нужно приготовить к 8:30.

2. Кнопками  или    установить вре-
мя приготовления — 1 час.
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3. Нажмите кнопку  несколько раз, 
пока на дисплее не начнет мигать значок 
времени окончания приготовления   .

4. Кнопками    или    установить 
время окончания приготовления 8:30.
5. Подтвердите настройку коснувшись 

кнопки  . 
Духовой шкаф включится 7:30 и прора-

ботав 1 час автоматически выключится.

Функция подсветки
 Для включения подсветки внутри ду-

хового шкафа нажмите  . Лампу под-
светки можно включать и выключать в 
любое время, в закрытом состоянии 
двери (когда контрольная лампа выклю-
чена), в открытом состоянии двери (ког-
да контрольная лампа включена).

 При запуске режима приготовления  
лампа загорается и автоматически и 
гаснет через 2 минуты (экономия энер-
гии).

 При открывании двери лампа загора-
ется и автоматически и гаснет через 2 
минуты (экономия энергии).

 После закрытия двери состояние лам-
пы должно соответствовать исходному 
состоянию до открытия двери. Если она 
была выключена, ее следует выключить 
после закрытия двери.

 Когда дверь открыта, лампа горит не-
прерывно (и не может быть выключена 
вручную). Если дверца остается откры-
той более 2 минут, лампа автоматически 
погаснет через 2 минуты.

Функция  
блокировки управления 

Клавиши блокировки  используют-
ся для блокировки управления микро-
волновой печи.

Длительное нажатие в течение 1,5 се-

кунд кнопки  приведёт к блокировке 
управления.

 В заблокированном состоянии значок 

 горит на экране дисплея, а кнопка 
блокировки подсвечена. В это время 
при касании других клавиш кнопка ми-
гает, указывая, что она находится в за-
блокированном состоянии. 

Разблокировка
 В заблокированном состоянии на-

жмите кнопку   в течение 1,5 секунд, 
чтобы разблокировать управление. По-
сле разблокировки, Индикатор кнопки 
блокировки выключен (включен на 30%), 
а значок блокировки на экране дисплея 
не горит.

Функция памяти 
1. Когда приготовление завершено и на 
дисплее отображается «END », текущий 
режим приготовления можно сохранить, 

нажав и удерживая кнопку  .
Таким образом можно сохранить макси-
мум 4 режима приготовления.
Если сохранено более 4 режимов, то 
следующий режим будет заменять са-
мый первый  из сохранённых режимов 
приготовления.
2. В режиме ожидания нажмите кнопку 

, на дисплее отобразятся сохранен-

ные режимы приготовления С1  С2  С3 
С4.. кнопками    или    выберите 
нужный из сохранённых режимов и на-
жмите  , чтобы начать приготовление.
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ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ  
ПО УСТАНОВКЕ

Данный прибор не предназначен для 
использования в коммерческих целях.

Соблюдайте инструкцию по установ-
ке. Прибор должен быть установлен 
только квалифицированным рабочим. 

Розетку использовать только при за-
земленном разъеме.

Если нужен новый разъем, то установ-
ка должна быть проведена только ква-
лифицированным рабочим. Если вилка 
не работает после установки, нужно 
установить полярное размыкающее 
устройство с зазором между контакта-
ми не менее 3 мм.

Запрещено использование переход-
ников, блоков сетевых розеток, удлини-
телей.

Перегрузка может привести к возго-
ранию.

Если прибор не оснащен шнуром пи-
тания и вилкой, то соединительное обо-
рудование должно иметь зазор между 
контактами всех полей, что обеспечит 
полное отключение.

Прибор должен быть подключен к ста-
ционарному электропроводу в соответ-
ствии с нормами.

Расположение

ВНИМАНИЕ! Не разбирать прибор. 
Касание внутренностей прибора мо-
жет привести к серьезным повреж-
дениям и смерти.

Устанавливайте прибор на твердую, 
ровную поверхность.

Убедитесь, что вокруг СВЧ достаточно 
вентиляции.

Не накрывайте вентиляционные от-
верстия на приборе.

Не располагать прибор вблизи источ-
ников тепла таких как радиаторы ото-
пления, нагревательные котлы и т.д.

Приемо-передающее оборудование 
(радио, телевизор) может повлиять на 
работу СВЧ.

Встраивание

Не держитесь и не несите прибор за 
ручку дверцы. Она не сможет удержать 
вес прибора и может сломаться.

1. Осторожно вставте СВЧ в место 
встраивания, убедившись, что она во-
шла в центр.

2. Полностью установите прибор 
внутрь и отцентрируйте его, стараясь не 
перекручивать кабель питания.

3. Откройте дверцу и прикрутите СВЧ 
винтами, которые прилагаются в ком-
плекте.

4. Разрыв между столешницей и при-
бором не должен быть закрыт дополни-
тельными досками или планками.

УСТАНОВКА
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Схемы встраивания
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Схемы крепления к мебели

Замена лампы подсветки

– 	 Отключите питание прибора, вынув 
вилку из розетки.

– 	 Снимите стеклянный плафон лампы 
подсветки.

– 	 Извлеките сгоревшую лампу из па-
трона.

Внимание! Остерегайтесь того, что 
лампа подсветки может быть горячей.

– 	 Замените лампу на новую с цоколем 
G9, 25 Вт 230 В (лампа должна быть 
предназначена для использования в 
микроволновых печах).

– 	 Установите на место стеклянный пла-
фон.

Сервисные коды ошибок

Код ошибки Описание неисправности

НЕ1 Датчик температуры : обрыв цепи или короткое замыкание

НЕ4 Не сработал дверной выключатель, плохо закрыта дверца
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ПОДКЛЮЧЕНИЕ К ЭЛЕКТРОСЕТИ

Убедитесь, что напряжение и частота 
электросети соответствуют требовани-
ям, указанным на заводской табличке, 
которая находится на нижней правой 
части лицевой стороны духовки, и видна 
после открытия дверцы духовки.

Прибор рассчитан на работу от сети 220—
230 В однофазного тока с частотой 50 Гц.

Электрическая разводка должна 
иметь контакт заземления.

После подключения и встраивания в 
кухонную мебель убедитесь, чтобы ро-
зетка, используемая для подключения 
прибора, была легкодоступна.

Прибор поставляется с кабелем элек-
тропитания. Кабель электропитания 
следует оснастить вилкой, выдержива-
ющей указанную на табличке с техниче-
скими данными нагрузку.

ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ 
ПРОДУКЦИИ

Электрические духовые шкафы, пред-
ставленные в данной инструкции по 
эксплуатации, соответствуют требова-
ниям ТР ТС 004/2011 «О безопасности 
низковольтного оборудования», ТР ТС 
020/2011 «Электромагнитная совмести-
мость технических средств».

УТИЛИЗАЦИЯ ОТСЛУЖИВШЕГО  
ПРИБОРА

Данное изделие не подлежит утили-
зации в качестве бытовых отходов. Вме-
сто этого его следует сдать в соответ-
ствующий пункт приемки электронного 
и электрооборудования для последу-
ющей утилизации. Соблюдая правила 
утилизации изделия, Вы поможете пре-
дотвратить причинение окружающей 
среде и здоровью людей потенциально-
го ущерба, который возможен, в против-
ном случае, вследствие неподобающего 
обращения с подобными отходами. За 
более подробной информацией об ути-
лизации этого изделия просьба обра-
щаться к местным властям, в службу по 
вывозу и утилизации отходов или в ма-
газин, в котором Вы приобрели изделие.

До момента отправления на утилиза-
цию отслуживший прибор должен хра-
ниться в безопасном для детей состоя-
нии. 

При подготовке изделия к утилизации 
следует вытащить сетевую вилку из ро-
зетки и привести сетевой кабель и вил-
ку в нерабочее состояние (например, 
перерезать кабель). Этим Вы исключи-
те возможность несанкционированного 
пользования изделием.

   ХРАНЕНИЕ
Необходимо хранить в сухом месте, вда-

ли от источников повышенных температур и 
воздействия солнечных лучей. При хранении 
необходимо избегать резкого перепада тем-
ператур. Хранить без упаковки не допускает-
ся.

 

ТРАНСПОРТИРОВКА
Категорически не допускается падение и 

любые механические воздействия на упаков-
ку при транспортировке.

ПРАВИЛА РЕАЛИЗАЦИИ
Правила и условия реализации не установ-

лены изготовителем и должны соответство-
вать национальному и/или местному законо-
дательству страны реализации товара.


